V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

Kommission fur die Rechtsstellung der Frau auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung mundlich und der
Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung unter dem Punkt ,,Férderung der Frauen® tber
die Verbesserung der Situation der Frauen im System der Vereinten Nationen und die im Hinblick auf die
Erreichung einer ausgewogenen Vertretung von Ménnern und Frauen erzielten Fortschritte und die dabei
aufgetretenen Hindernisse Bericht zu erstatten und dabei Empfehlungen zur Beschleunigung der Fort-
schritte und aktuelle Statistiken, namentlich zur Zahl, zum prozentualen Anteil, zu den Funktionen und
zur Staatsangehorigkeit der Frauen im gesamten System der Vereinten Nationen, sowie Informationen
liber die Verantwortlichkeiten und Rechenschaftspflichten der Biros fur Personalmanagement und des Se-
kretariats des Koordinierungsrats der Leiter der Organisationen des Systems der Vereinten Nationen im
Hinblick auf die Forderung einer ausgewogenen Vertretung von Ménnern und Frauen vorzulegen;

25. ermutigtdie Regierungen und das System der Vereinten Nationen, verstarkte Anstrengungen zu
unternehmen, um die Rechenschaftspflicht in Bezug auf die Erfiillung der Verpflichtungen zur Gleichstel-
lung der Geschlechter und zur Erméchtigung der Frauen auf internationaler, regionaler und nationaler Ebene
zu erhéhen, insbesondere durch eine verbesserte Uberwachung und Berichterstattung tiber Fortschritte bei
politischen Konzepten, Strategien, der Mittelaufteilung und Programmen und bei der Herbeifiihrung einer
ausgewogenen Vertretung von Frauen und Ménnern;

26. erklart erneut, dass die Regierungen die Hauptverantwortung fur die Gleichstellung der Ge-
schlechter und die Erméchtigung der Frauen tragen und dass der internationalen Zusammenarbeit eine we-
sentliche Rolle dabei zufallt, Entwicklungslédnder auf dem Weg zur vollen Umsetzung der Erklarung und der
Aktionsplattform von Beijing zu unterstitzen;

27. ermutigtihre Hauptausschisse und Nebenorgane sowie den Wirtschafts- und Sozialrat und seine
Fachkommissionen in Anbetracht der Analyse im Bericht des Generalsekretérs und des Querschnittcharak-
ters der Gleichstellung der Geschlechter und der Erméchtigung der Frauen zu weiteren Fortschritten bei der
Integration einer Geschlechterperspektive in ihre Arbeit;

28. verweistauf die Resolution 2009/15 des Wirtschafts- und Sozialrats vom 28. Juli 2009 und legt in
diesem Zusammenhang den Mitgliedstaaten nahe, angemessene Aktivitaten zur Begehung des zwanzigsten
Jahrestags der Vierten Weltfrauenkonferenz und der Verabschiedung der Erklarung und der Aktionsplatt-
form von Beijing zu erwégen;

29. ersuchtden Generalsekretér, auch weiterhin jéhrlich der Generalversammlung unter dem Punkt
»Forderung der Frauen“ sowie der Kommission fir die Rechtsstellung der Frau und dem Wirtschafts- und
Sozialrat (iber den Folgeprozess der Erklarung und der Aktionsplattform von Beijing und der Ergebnisse der
dreiundzwanzigsten Sondertagung und die bei ihrer Umsetzung erzielten Fortschritte Bericht zu erstatten und
dabei eine Bewertung der Fortschritte bei der durchgéngigen Integration der Geschlechterperspektive vorzu-
nehmen, die Informationen uber wichtige Erfolge, gewonnene Erkenntnisse und bewéhrte Verfahren enthalt,
sowie weitere MalRnahmen zur Starkung der Umsetzung zu empfehlen.

RESOLUTION 67/149

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 20. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
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67/149. Amt des Hohen Fluchtlingskamissars der \ereinten Nationen
Die Generalversammlung

nach Behandlundes Berichts des Hohen Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen {iber die Té-
tigkeit seines Amtes™ und des Berichts des Exekutivausschusses des Programms des Hohen Fliichtlings-
kommissars der Vereinten Nationen Gber seine dreiundsechzigste Tagung*® und der darin enthaltenen Be-
schlisse,

unter Hinweisauf ihre friiheren, seit der Einrichtung des Amtes des Hohen Flichtlingskommissars der
Vereinten Nationen durch die Generalversammlung jahrlich verabschiedeten Resolutionen Giber seine Téatigkeit,

mit dem Ausdruck ihrer Anerkennufig die Fihrungskompetenz, die der Hohe Kommissar unter Be-
weis gestellt hat,

mit Lob fur die Kompetenz, den Mut und die Einsatzbereitschaft, die die Mitarbeiter und Durchfih-
rungspartner des Amtes des Hohen Kommissars bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben beweisen,

unter Betonunghrer nachdriicklichen Verurteilungller Formen der Gewalt, denen das humanitére
Personal, das Personal der VVereinten Nationen sowie das beigeordnete Personal in zunehmendem Male aus-
gesetzt sind,

1. begriRtdie vom Amt des Hohen Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen und seinem Exe-
kutivausschuss im Laufe des Jahres geleistete wichtige Arbeit, die darauf gerichtet ist, das internationale
Schutzregime zu starken und den Regierungen bei der Wahrnehmung ihrer Schutzverantwortung behilflich
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13. legtdem Amt des Hohen Kommissars ferner nahesich in der Initiative ,,Einheit in der Aktion“ zu
engagieren und ihre Ziele vollstandig umzusetzen;

14. nimmt mit Anerkennung Kenntnisn den Fortschritten im Prozess des Struktur- und Manage-
mentwandels zur Starkung der Kapazitat des Amtes des Hohen Kommissars und ermutigt das Amt, sich auf
stdndige Verbesserungen zu konzentrieren, damit es effizienter auf die Bedirfnisse der NutznielRer eingehen
und den wirksamen und transparenten Einsatz seiner Ressourcen gewahrleisten kann;

15. verurteilt mit NachdruckAngriffe auf Fliichtlinge, Asylsuchende und Binnenvertriebene sowie
Handlungen, die ihre personliche Sicherheit und ihr Wohl bedrohen, und fordert alle betroffenen Staaten und,
wo angebracht, die an bewaffneten Konflikten beteiligten Parteien auf, alles Erforderliche zu tun, um die
Achtung der Menschenrechte und des humanitaren Volkerrechts zu gewahrleisten;

16. bringt ihre tiefe Besorgnis dariber zum Ausdrwzss immer mehr Angriffe auf humanitare Hel-
fer und Hilfskonvois veribt werden, und insbesondere dariiber, dass humanitare Helfer ums Leben kommen,
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an, dass zu diesen Losungen die freiwillige Rickfuhrung und, soweit zweckmaRig und durchfihrbar, die Ein-
gliederung im Asylland und die Neuansiedlung in Drittlandern gehdren, und bekraftigt gleichzeitig, dass die
freiwillige Ruckfuhrung, erforderlichenfalls unterstitzt durch Wiederaufbau- und Entwicklungshilfe zur For-
derung einer nachhaltigen Wiedereingliederung, nach wie vor die bevorzugte Losung ist;

25. bekundet ihre Besorgniter die besonderen Schwierigkeiten, denen sich Millionen von Flicht-
lingen in Langzeitkrisen gegenubersehen, und betont, dass die internationalen Anstrengungen und die inter-
nationale Zusammenarbeit verstéirkt werden missen, um praktische und umfassende Ansétze zur Uberwin-
dung ihrer Not zu finden und dauerhafte Losungen fr sie herbeizufiihren, im Einklang mit dem Vélkerrecht
und den einschlégigen Resolutionen der Generalversammlung;

26. erkennt anwie wichtig es ist, dauerhafte Lsungen fur Flichtlingsprobleme herbeizufiihren, und
dass dabei insbesondere die tieferen Ursachen der Flichtlingsbewegungen angegangen werden missen, um
neue Flichtlingsstrome zu vermeiden;

27. erinnertdaran, wie wichtig funktionierende Partnerschaften und eine wirksame Koordinierung
sind, wenn es darum geht, den Bedurfnissen von Fliichtlingen Rechnung zu tragen und dauerhafte Lésungen
zur Bewaltigung ihrer Lage zu finden, begriit die derzeitigen Bemihungen, in Zusammenarbeit mit den
Aufnahme- und Herkunftslandern von Fluchtlingen, einschlieflich der jeweiligen lokalen Gemeinschaften,
den zusténdigen Organisationen der Vereinten Nationen, den internationalen und zwischenstaatlichen Orga-
nisationen, gegebenenfalls den Regionalorganisationen, den nichtstaatlichen Organisationen und den Ent-
wicklungsakteuren einen Rahmen fur dauerhafte Losungen zu entwickeln, insbesondere in Langzeitkrisen,
wozu auch ein Ansatz flr eine rasche und dauerhafte
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den am wenigsten entwickelten L&ndern leistet, und fordert das Amt nachdrticklich auf, sich diesen Heraus-
forderungen im Rahmen seines Mandats auch kiinftig zu stellen und sich dabei mit den nationalen Behdérden
ins Benehmen zu setzen und bei seiner Tatigkeit mit den zustandigen Stellen zusammenzuarbeiten;

34. fordertalle Staaten und die zustandigen nichtstaatlichen und sonstigen Organisationen nachdrick-
lich auf, gemeinsam mit dem Amt des Hohen Kommissars und im Geiste der internationalen Solidaritat und
der Lasten- und Aufgabenteilung zusammenzuarbeiten und Ressourcen zu mobilisieren, um die Kapazitaten
der Aufnahmel&nder, deren GrofRzlgigkeit anerkannt wird, insbesondere derjenigen, die eine groRe Anzahl
von Flichtlingen und Asylsuchenden aufgenommen haben, auszubauen und ihre schwere Last zu erleichtern,
fordert das Amt auf, auch weiterhin als Katalysator fur die Mobilisierung von Hilfe seitens der internationa-
len Gemeinschaft zu wirken, um die tieferen Ursachen sowie die wirtschaftlichen, 6kologischen und sozialen
Folgen der Prasenz grol3er Fluchtlingspopulationen in Entwicklungslandern, vor allem in den am wenigsten
entwickelten L&ndern, sowie in Transformationsldndern anzugehen, und bekundet ihre Anerkennung fir die-
jenigen Geberstaaten, Organisationen und Personen, die zur Verbesserung der Lage der Fluchtlinge beitra-
gen, die nach wie vor zu den schwécheren Mitgliedern der Gesellschaft gehoren;

35. bekundet ihre tiefe Besorgniber die aktuellen und potenziellen Probleme, die die weltweite Fi-
nanz- und Wirtschaftskrise fir die Tatigkeit des Amtes des Hohen Kommissars aufwirft, und fordert das Amt
auf, weiterhin Mittel und Wege zu erkunden, seinen Geberkreis auszuweiten, um durch verstarkte Zusam-
menarbeit mit staatlichen Gebern, nichtstaatlichen Gebern und dem Privatsektor eine bessere Lastenteilung zu
erreichen;

36. erkennt andass rechtzeitig ausreichende Mittel fir das Amt des Hohen Kommissars zur Verfl-
gung stehen miissen, damit es das ihm aufgrund seiner Satzung
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